AR-15 TRIGGERS (Pull weight is not adjustable) - AR15 LARGE PIN
SKELETONIZED **4.51b**

The Timney AR15 Small Pin Skeletonized Trigger delivers a trigger feel more
comparable to a precision bolt-action rifle than a modern sporting rifle.
Designed as a true drop-in solution, it offers a crisp, smooth, and creep-free
pull with no gunsmithing, fitting, or adjustment required.

All trigger components are contained within a lightweight yet robust aluminum
housing. The hammer is precision-machined from S7 tool steel for outstanding
impact resistance, while the remaining components are machined from A2

tool steel and heat-treated to ensure durability and long-term reliability. AVAIL ABLE

Compatibility:

All Mil-Spec-built AR-15 lowers
AR-556

Mossberg MMR Hunter

Mossberg MMR Tactical

Mossberg MMR Tactical with sights
SR-556

e SR-556 Carbine

e SR-556 VT

e R-556-E

Attributes

¢ Name: AR15 LARGE PIN SKELETONIZED **4.5|b**
e Manufacturer: TIMNEY

Product no.: EU2016516

Mfr. No.: 665L

Delivery weight: 0.09kg

Shipping height: 36mm

Shipping width: 79mm

Shipping length: 104mm

UPC: 081950665228
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Sicherheitshinweise fur AR15 TRIGGERS

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf des Timney AR15 Large Pin Skeletonized Triggers. Dieser Trigger ist
darauf ausgelegt, dir ein prazises und angenehmes SchieRerlebnis zu bieten. Bitte befolge die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung sorgfaltig liest, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Herstellervorgaben.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig den Zustand des Triggers und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Trigger nur mit kompatiblen AR15 Modellen, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Achte darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der Installation oder
Nutzung des Triggers beginnst.

Betatige den Abzug niemals, wenn die Waffe nicht in einem sicheren Zustand ist.

Trage bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeide es, den Trigger in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Lege alle benétigten Werkzeuge bereit.

2. Installation:

o Entferne den alten Trigger gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Setze den Timney AR15 Trigger in die Triggergruppe ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
o Befestige alle Schrauben und Komponenten sicher, um eine korrekte Funktion zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

o Uberpriife vor jedem SchieRen die Funktion des Triggers.

o Halte beim SchieBen immer eine sichere Munitionshandhabung ein.

o Lass den Trigger regelmalig von einem Fachmann Uberprifen, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemal funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Trigger gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung kannst du dich an den Hersteller oder den Handler wenden, bei
dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu beachten, um die Sicherheit und
Funktionalitat des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Timney AR15
Skeletonized Trigger

Introduction

Thank you for choosing the Timney AR15 Skeletonized Trigger. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe and effective use of your trigger. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that your firearm is in compliance with all local laws and regulations.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store firearms and ammunition securely, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger and firearm for wear or damage.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the trigger is compatible with your AR15 model before installation.
Do not attempt to modify the trigger or its components.

Use only specified ammunition types as recommended for your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded.
o Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, punch).

2. Installation Steps:

o Remove the existing trigger assembly from your AR15 lower receiver.
o Carefully install the Timney AR15 Skeletonized Trigger by following these steps:
= Align the trigger with the pin holes in the lower receiver.
= |nsert the trigger pin through the trigger and lower receiver.
= Ensure the hammer is properly seated in the housing.
= Reassemble the lower receiver and ensure all components are secure.

3. Postinstallation Check:

o Conduct a function check to ensure the trigger operates correctly.
o Verify that the trigger pull is smooth and consistent.

4. Usage:

o When ready to shoot, assume a proper shooting stance.
o Aim at your target and gently squeeze the trigger to fire.
o After firing, keep the firearm pointed in a safe direction until you are ready to shoot again.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger and any associated components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or on the manufacturer's website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Timney AR15 Skeletonized Trigger. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Producto: AR15 TRIGGERS (Pull weight is not
adjustable) AR15 LARGE PIN SKELETONIZED 4.51b

Introduccion

Gracias por elegir el disparador Timney AR15 Small Pin Skeletonized. Este producto esta disefiado para ofrecer
un rendimiento excepcional y una experiencia de disparo comparable a la de un rifle de cerrojo de precision. Sin
embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto sea utilizado solo por personas que tengan la edad legal para manejar
armas de fuego en tu pais.

e Siempre utiliza el disparador en un entorno seguro y controlado.

e Mantén el disparador y todas las armas de fuego fuera del alcance de los nifios y personas no
capacitadas.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

¢ No modifiques el disparador de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionamiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y protectores auditivos, cuando
utilices el disparador.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el disparador.

Nunca apuntes el arma a algo que no desees disparar.

¢ Si experimentas algun problema durante el uso, deja de usar el disparador y contacta a un profesional
calificado.

Mantén el 4rea de disparo libre de obstrucciones y personas no autorizadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que el arma esté completamente descargada y segura antes de comenzar la
instalacion.

2. Herramientas necesarias: Ten a mano un destornillador y cualquier otra herramienta recomendada
por el fabricante.

3. Retira el disparador antiguo: Sigue las instrucciones del fabricante para retirar el disparador existente
de tu AR15.

4. Instala el nuevo disparador: Coloca el Timney AR15 Small Pin Skeletonized en su lugar, asegurandote
de que todos los componentes encajen correctamente.

5. Verificacidn: Realiza una verificacidn final para asegurarte de que el disparador esté instalado de
manera segura y funcional.

¢ Una vez instalado, realiza pruebas en un entorno seguro para familiarizarte con el nuevo disparador.
e AsegUrate de que el peso de la presién del disparador sea cdmodo para ti antes de utilizarlo en
situaciones de disparo reales.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el disparador, asegurate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre la
eliminacién de productos de armas.

e Considera llevar el producto a un centro de reciclaje 0 a un profesional de armas para su eliminacién
segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, busca informacién de contacto de un
representante autorizado de Timney en tu area.

Recuerda siempre seguir las directrices de seguridad y actuar con responsabilidad al utilizar productos
relacionados con armas de fuego. Tu seguridad y la de los demds es lo mds importante.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le
Déclencheur AR15

Introduction
Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité lors de ['utilisation du déclencheur AR15. Il est

congu pour t'aider a utiliser ce produit de maniere s(ire et efficace tout en respectant les réglementations de
sécurité de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement dans les conditions recommandées.

Vérifie régulierement I'état du déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Informetoi sur les procédures de rappel et surveille les mises a jour concernant la sécurité des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation : Toujours traiter le déclencheur comme s'il était chargé, méme s'il est supposé étre vide.

¢ Environnement : Utilise le déclencheur dans un environnement sécurisé, loin de toute personne non
impliquée dans son utilisation.

¢ Vérification : Avant chaque utilisation, vérifie que le déclencheur fonctionne correctement et qu'il n'y a
pas de débris ou d'obstructions.

o Utilisation : Ne modifie pas le déclencheur ou ses composants. Toute modification peut compromettre la
sécurité et la performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que le fusil est en position de sécurité avant d'installer le déclencheur.

o Suis les instructions du fabricant pour I'installation, sans forcer les piéces.

o Vérifie que tous les composants sont correctement installés et sécurisés avant de procéder a
['utilisation.

2. Utilisation :

o Utilise le déclencheur uniguement avec des modeles compatibles avec les spécifications MilSpec.

o Apprends a connaitre le poids de traction de 4,5 Ib pour assurer un tir controlé.

o Prends le temps de t'habituer a la sensation du déclencheur avant de I'utiliser dans des situations
de tir réelles.

Instructions d'Elimination
 Dispose du produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
¢ Ne jette pas le déclencheur avec les ordures ménagéres. Recherche des points de collecte appropriés

pour les matériaux métalliques.
» Si le produit est endommagé ou inutilisable, assuretoi qu'il ne peut pas étre utilisé par inadvertance.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n‘hésite pas a contacter le point de



contact de I'UE. Les informations de contact peuvent étre trouvées sur I'emballage du produit ou dans le manuel
d'utilisation.

Ce guide vise a t'informer sur ['utilisation sécurisée du déclencheur AR15. En suivant ces directives, tu peux
contribuer a garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Grilletto
AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grilletto AR15 Timney Skeletonized. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua

esperienza di tiro, offrendo un'azione fluida e precisa. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il grilletto in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni che potrebbero compromettere la
tua sicurezza.

Conserva il grilletto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di modificare o regolare il grilletto. La pesantezza del pull non & regolabile.
¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

¢ Mantieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Utilizza solo componenti compatibili e approvati per il tuo modello di AR15.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
o Rimuovi il vecchio grilletto seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione:

o Inserisci il grilletto Timney nell'alloggiamento del grilletto dell'AR15.
o Fissa il grilletto in posizione utilizzando le viti fornite.
o Controlla che il grilletto si muova liberamente e senza ostacoli.

3. Test di Funzionamento:

o Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro.
o Verifica che il grilletto risponda correttamente e senza ritardi.

4. Uso:

o Utilizza il grilletto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti autorizzati.
o Segui sempre le migliori pratiche di sicurezza durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del grilletto.



¢ Non gettare il grilletto o i suoi componenti nei rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici e gli
accessori per armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo grilletto AR15 Timney
Skeletonized. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra massima priorita.



Brukermanual for AR15 TRIGGERS

Introduksjon

Takk for at du har valgt Timney AR15 Large Pin Skeletonized Trigger. Denne guiden gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les alle instruksjoner ngye far bruk for a sikre din
sikkerhet og optimal ytelse av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter.

» Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller at produktet er i god stand far bruk, og se etter tegn pa slitasje eller skade.

e Unnga a bruke produktet i situasjoner som kan fare til farlige forhold, som i naerheten av brann eller
eksplosiver.

¢ Meld fra om usikre produkter og ulykker til myndighetene.

e Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert vernebriller og hgrselsvern, nar du handterer vapen.
Forsikre deg om at vapenet er i en trygg tilstand fer du installerer eller bruker avtrekkeren.

¢ Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre under installasjon og bruk.

Kontroller at avtrekkeren er korrekt installert far du bruker vapenet.

Ikke juster eller modifiser avtrekkeren pa noen mate, da dette kan pavirke sikkerheten og ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er tamt og at ingen ammunisjon er til stede.
o Samle ngdvendig verktay for installasjon, inkludert skrujern og momentngkkel.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende avtrekkeren fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Installer Timney AR15 Large Pin Skeletonized Trigger ved a fglge disse trinnene:
= Plasser avtrekkeren i avtrekkerhuset.
= Fest avtrekkeren med de medfglgende skruene, og stram dem til anbefalt moment.
= Kontroller at avtrekkeren beveger seg fritt og ikke er blokkert.

3. Bruk:

o Etter installasjon, test avtrekkeren i et sikkert og kontrollert miljg.
o Kontroller avtrekkeren for jevn og sikker funksjon fgr du bruker vapenet i en praktisk situasjon.

Avhending av produktet

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallkomponenter.
¢ Lever produktet til et godkjent resirkuleringsanlegg hvis tilgjengelig.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyzwalacza AR15 TRIGGERS (Pull weight is not adjustable) AR15 LARGE PIN
SKELETONIZED 4.5Ib. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu wysokiej wydajnosci i trwatosci.
Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi zasadami
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze produkt jest zainstalowany przez wykwalifikowanego technika lub zgodnie z instrukcjami.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zadnych zmian w produkcie.

e Zawsze uzywaj ochrony stuchu i wzroku podczas korzystania z broni.

Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do niekontrolowanego wystrzatu.

Nie uzywaj wyzwalacza z bronia, ktéra nie jest zgodna z jego specyfikacjami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem instalaciji.

o Zainstaluj wyzwalacz zgodnie z instrukcjami producenta. Uzyj odpowiednich narzedzi i technik, aby
zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

o Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg prawidtowo zamontowane i ze nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy mechanizm wyzwalacza dziata prawidtowo.

o Uzywaj wyzwalacza tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

o Po zakoniczeniu uzytkowania dokfadnie sprawdz bro, aby upewnic sie, ze jest bezpieczna do
przechowywania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na smieci.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub punktami zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Wszelkie pytania dotyczgce bezpieczenstwa produktu nalezy kierowaé do odpowiedniego punktu wsparcia.
Upewnij sie, ze masz przy sobie dane produktu, aby uzyskac szybszg pomoc.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze.



AR15 TRIGGERS Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Triggers tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, kun kaytat tuotetta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai huoltoa.
¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, aina ampumisen aikana.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Valta kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairiétekijoille.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkkumasta osista, kun ase on ladattu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

Poista vanha liipasinsarja ja puhdista asennusalue.

Aseta uusi liipasin paikoilleen varmistaen, etta kaikki komponentit ovat oikein kohdistettuja.
Kiinnita liipasin alumiiniseen koteloon ohjeiden mukaan.

Tarkista, etta liipasin toimii oikein ennen kayttoa.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto
o Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttéonottoa.
o Kaynnista liipasin varovasti ja varmista, etta se toimii sujuvasti.

o Al yritd saataa liipaisimen painetta, silla se ei ole sdadettavissa.
o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa, kunnes tunnet itsesi mukavaksi tuotteen kanssa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ja sen osat ymparistdystavallisesti.

¢ Noudata paikallisia saantdja ja ohjeita tuotteen havittamisesta.
« Ald havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti metalliosia.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta lisatietoja.



On tarkeaa, etta kaikki turvallisuuskysymykset kasitellddn asiantuntevasti.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aikuisille, ja sen kayttd vaatii asianmukaista koulutusta ja
kokemusta. Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja kayttétavoista.

Kiitos, etta valitsit AR15 Triggers tuotteen! Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 TRIGGERS

Introduktion
Tack for att du valt Timney AR15 Skeletonized Trigger. Denna produkt ar utformad for att ge en hogkvalitativ

avtryckarkansla och ar en saker och palitlig komponent for ditt AR15system. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar avtryckaren.
Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd vid anvandning av skjutvapen.
Forvara alltid ditt vapen och tillbehor utom rackhall for barn och andra obehériga.
Las och forsta alla instruktioner och sakerhetsinformation som medféljer produkten.
¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.
Undvik att trycka pa avtryckaren om du inte ar redo att skjuta.

Var medveten om omgivningen och se till att du har ett sakert skjutomrade.
Anvand aldrig avtryckaren med modifierade eller ickekompatibla komponenter.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér ammunition och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:

Ta bort det gamla avtryckarsystemet fran ditt AR15.

Kontrollera att alla delar ar rena och fria fran skrap.

Folj installationsanvisningarna som medfdljer avtryckaren for att sakerstalla korrekt montering.
Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt genom att utféra en sakerhetskontroll innan du
anvander vapnet.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av avtryckaren:

o Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
o Anvand avtryckaren med ett fast grepp och stabil stallning.
o Var medveten om avtryckarens kanslighet och var forsiktig med trycket.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar avtryckaren eller dess delar inte langre ar i bruk, se till att de kasseras pa ett sakert och miljovanligt
satt.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallkomponenter.

¢ Undvik att Iamna trasiga eller oanvanda delar dar de kan utgdra en fara for andra.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Timney AR15 Skeletonized Trigger, vanligen
kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for
snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa riktlinjer. Din sdkerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Pokyny pro bezpecnost vyrobku AR15 TRIGGERS

Uvod
Dékujeme za zakoupeni spousté AR15 TRIGGERS. Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném

pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny a dodrzujte je, abyste
zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zcela kompatibilni s vasim AR15 nizSim ramem.
Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s uvedenymi pokyny.

Nikdy neprovadéjte Gpravy na spousti nebo jejich soucastech.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni vyrobku nepouzivejte jej a kontaktujte autorizovaného prodejce.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna a bezpecna.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti se zbranémi.

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a vhodné ochranné pomdcky.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani spousté, okamzité prestarite vyrobek pouzivat a
vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.
o Zkontrolujte, zda je vas AR15 nizSi ram Cisty a bez necistot.

2. Instalace spousté:

o Qdstrante starou spoust podle pokynl vyrobce.

o Vlozte novou spoust AR15 do nizsiho ramu.

o Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou spravné usazeny a zajistény.
o Provedte testovaci zkousky, abyste zajistili sprdvnou funkcnost.

3. Pouzivani spousté:
o Pri stisknuti spousté dbejte na to, abyste méli pevny Uchop zbrané.

o Udrzujte prsty mimo spoust, dokud nejste pripraveni stfilet.
o Vzdy se ujistéte, Ze mifite na bezpetné misto.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

e Zvazte recyklaci soucasti, pokud je to mozné.
¢ Nepokousejte se vyrobek rozebrat nebo upravit pro jiné Gcely.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy v ramci EU.



Zaver

Dodrzovani téchto pokynl vam pom(ze zajistit bezpec¢né a efektivni pouzivani vasi spousté AR15 TRIGGERS.
Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro nds produkt, a pfejeme vam bezpelné a piijemné pouzivani.
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